Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 35 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 35 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011494

Mfr. No.:

Caliber: 35 Caliber (.358)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Gage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR allen lokalen Gesetzen und Vorschriften verwendet wird.

Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende den Gage nicht, wenn er beschadigt oder defekt erscheint.

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Werkzeuge im Zusammenhang mit Feuerwaffen
verwendest.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du diesen Gage verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Sinclair Chamber Length Gage nur mit Feuerwaffen, die mit dem angegebenen Kaliber
kompatibel sind.

¢ Verwende den Gage nicht bei diinnhalsigen Hulsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee, da dies zu
ungenauen Messungen fuhren kann.

¢ Vermeide die Verwendung des 30KaliberGages bei der 3030 Winchester oder engen Kammern, aulSer
beim G243T.

¢ Der Gage sollte nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren und
Pumpgewehren verwendet werden.

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Gage in die Kammer einfihrst.

» Befolge die SchrittflrSchrittAnleitungen, die mit dem Gage geliefert werden, um eine ordnungsgemafRe
Verwendung zu gewahrleisten und Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Bereite den Gage vor:

o Stelle sicher, dass der Gage sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriife den Gage auf Anzeichen von Beschadigungen.

2. Setze den Gage ein:

o Nimm eine abgefeuerte, ungeprimierte und verkdrzte Hilse.
o Fuhre den Sinclair Chamber Length Gage in die Hilse ein.

3. Chamber den Gage:

o Fuhre die Hilse mit dem Gage vorsichtig in dein Gewehr ein.
o Stelle sicher, dass der Gage richtig am Ende der Kammer anliegt.

4. Miss die Lange:

o Sobald der Gage sitzt, ziehe die Hulse aus dem Gewehr.



o Messe die Gesamtlange der Hilse, um die Kammerlange zu bestimmen.
5. Wiederhole bei Bedarf:

o Der Gage kann mehrfach flr verschiedene Hulsen verwendet werden.
o Halte die Messungen fest, um konsistente Nachladepraktiken zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Gage gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Entsorge den Gage nicht im regularen Haushaltsmdll.

¢ Wenn der Gage irreparabel beschadigt ist, kontaktiere lokale Recyclinganlagen flir ordnungsgemafie
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem Sinclair Chamber Length Gage,
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Hilfe.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive
Verwendung des Sinclair Chamber Length Gage gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemafen Umgang beim Arbeiten mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen. Danke flir deine
Aufmerksamkeit flir diese wichtigen Richtlinien.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual thoroughly before

using the gage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the gage if it appears damaged or malfunctioning.

Always wear appropriate eye protection when using tools related to firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this gage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Sinclair Chamber Length Gage with firearms that are compatible with the specified caliber.

Do not use the gage on thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee, as it may lead to inaccurate
measurements.

Avoid using the 30 caliber gage on the 3030 Winchester or tightnecked chambers, except for the G243T.
The gage should not be used in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, and pumpaction rifles.
Always ensure the firearm is unloaded before inserting the gage into the chamber.

Follow the stepbystep instructions provided with the gage to ensure proper use and avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare the Gage:

o Ensure that the gage is clean and free from debris.
o Inspect the gage for any signs of damage.

2. Insert the Gage:

o Take a fired, unprimed, and shortened case.
o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the case.

3. Chamber the Gage:

o Carefully chamber the case with the gage into your rifle.
o Ensure the gage is properly seated against the end of the chamber.

4. Measure the Length:

o Once the gage is seated, extract the case from the rifle.
o Measure the overall length of the case to determine the chamber length.

5. Repeat as Necessary:

o The gage can be used multiple times for various cases.
o Keep track of measurements to ensure consistent reloading practices.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the gage in accordance with local regulations for metal waste.

¢ Do not dispose of the gage in regular household waste.
¢ If the gage is damaged beyond repair, contact local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair
Chamber Length Gage. Always prioritize safety and proper handling when working with firearms and related
tools. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No uses el medidor si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Siempre usa proteccién ocular adecuada al utilizar herramientas relacionadas con armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y aseglrate de estar en un lugar seguro al usar este medidor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair Unicamente con armas de fuego que sean compatibles
con el calibre especificado.

¢ No utilices el medidor en cartuchos de cuello delgado, como el 22 Hornet o el 218 Bee, ya que puede
llevar a mediciones inexactas.

e Evita usar el medidor de calibre 30 en el 3030 Winchester o en cdmaras de cuello ajustado, excepto para
el G243T.

* El medidor no debe usarse en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca y rifles de
accién de bomba.

e Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar el medidor en la cdmara.

¢ Sigue las instrucciones paso a paso proporcionadas con el medidor para asegurar un uso adecuado y
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Prepara el Medidor:

o Asegurate de que el medidor esté limpio y libre de residuos.
o Inspecciona el medidor en busca de signos de dafo.

2. Inserta el Medidor:

o Toma un cartucho disparado, sin cebar y acortado.
o Inserta el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair en el cartucho.

3. Camara el Medidor:

o Con cuidado, introduce el cartucho con el medidor en tu rifle.
o AsegUrate de que el medidor esté correctamente asentado contra el final de la cdmara.

4. Mide la Longitud:

o Una vez que el medidor esté asentado, extrae el cartucho del rifle.
o Mide la longitud total del cartucho para determinar la longitud de la cdmara.

5. Repite seglin sea Necesario:



o El medidor se puede usar multiples veces para varios cartuchos.
o Lleva un registro de las mediciones para asegurar practicas de recarga consistentes.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.

¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular.

¢ Si el medidor estd dafiado mas alla de la reparacién, contacta a instalaciones de reciclaje locales para
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair, por
favor consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar el uso sequro y efectivo del Medidor de
Longitud de Cadmara Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado al trabajar con armas de
fuego y herramientas relacionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Instructions de Sécurité pour la Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément a toutes les lois et réglementations locales.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou défectueuse.

Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises des outils liés aux armes a feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit slr lorsque tu utilises cette

jauge.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair avec des armes a feu compatibles avec le
calibre spécifié.

Ne pas utiliser la jauge sur des douilles a col étroit telles que le 22 Hornet ou le 218 Bee, car cela peut
entrainer des mesures inexactes.

Evite d'utiliser la jauge de calibre 30 sur le 3030 Winchester ou dans des chambres a col serré, sauf pour
le G243T.

La jauge ne doit pas étre utilisée dans les pistolets, les fusils semiautomatiques, les fusils a levier et les
fusils a pompe.

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer la jauge dans la chambre.

Suis les instructions étape par étape fournies avec la jauge pour garantir une utilisation correcte et éviter
les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Préparer la Jauge :

o Assuretoi que la jauge est propre et exempte de débris.
o Inspecte la jauge pour tout signe de dommage.

Insérer la Jauge :

o Prends une douille tirée, non amorcée et raccourcie.
o Insere la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille.

Chamber la Jauge :

o Chambre soigneusement la douille avec la jauge dans ton fusil.
o Assuretoi que la jauge est correctement positionnée contre I'extrémité de la chambre.

. Mesurer la Longueur :

o Une fois la jauge en place, extrait la douille du fusil.
o Mesure la longueur totale de la douille pour déterminer la longueur de la chambre.



5. Répéter si Nécessaire :

o La jauge peut étre utilisée plusieurs fois pour différentes douilles.
o Suis tes mesures pour garantir des pratiques de rechargement cohérentes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila jauge est endommagée audela de toute réparation, contacte les installations de recyclage locales
pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair,
consulte le site web du fabricant ou le service client pour obtenir de ['aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une utilisation siire et efficace de la
Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Priorise toujours la sécurité et le bon maniement lorsque tu travailles
avec des armes a feu et des outils connexes. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare il misuratore se appare danneggiato o malfunzionante.

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi strumenti legati alle armi da fuoco.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi questo
misuratore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair solo con armi da fuoco compatibili con il
calibro specificato.

Non utilizzare il misuratore su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee, poiché potrebbe
portare a misurazioni inaccurate.

Evita di utilizzare il misuratore di calibro 30 sul 3030 Winchester o su camere a collo stretto, ad eccezione
del G243T.

Il misuratore non deve essere utilizzato in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva e fucili a pompa.
Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserire il misuratore nella camera.

Segui le istruzioni passopasso fornite con il misuratore per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Preparare il Misuratore:

o Assicurati che il misuratore sia pulito e privo di detriti.
o Controlla il misuratore per eventuali segni di danno.

Inserire il Misuratore:

o Prendi un bossolo sparato, non primato e accorciato.
o Inserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo.

Camerare il Misuratore:

o Camerare con attenzione il bossolo con il misuratore nel tuo fucile.
o Assicurati che il misuratore sia correttamente posizionato contro la fine della camera.

. Misurare la Lunghezza:

o Una volta che il misuratore € posizionato, estrai il bossolo dal fucile.
o Misura la lunghezza totale del bossolo per determinare la lunghezza della camera.

Ripetere se Necessario:



o Il misuratore pu0 essere utilizzato piu volte per vari bossoli.
o Tieni traccia delle misurazioni per garantire pratiche di ricarica coerenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il misuratore in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il misuratore € danneggiato oltre la riparazione, contatta le strutture di riciclaggio locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o supporto riguardante il Misuratore della Lunghezza della Camera
Sinclair, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla corretta manipolazione quando
lavori con armi da fuoco e strumenti correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen grundig fer du
bruker gagen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Ikke bruk gagen hvis den ser skadet eller defekt ut.

Bruk alltid passende gyevern nar du bruker verktgy relatert til skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker denne gagen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun Sinclair Chamber Length Gage med skytevapen som er kompatible med den spesifiserte kaliber.
Ikke bruk gagen pa tynne hylser som 22 Hornet eller 218 Bee, da dette kan fgre til ungyaktige malinger.
e Unnga a bruke 30 kaliber gage pa 3030 Winchester eller trange kammer, unntatt for G243T.

Gagen skal ikke brukes i handvapen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler og pumpeaction rifler.

Serg alltid for at skytevapenet er uladet far du setter inn gagen i kammeret.

Fglg trinnfortrinninstruksjonene som falger med gagen for a sikre riktig bruk og unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered gagen:

o Sgrg for at gagen er ren og fri for rusk.
o Inspiser gagen for eventuelle tegn pa skade.

2. Sett inn gagen:

o Ta en avfyrt, upreparert og forkortet hylse.
o Sett inn Sinclair Chamber Length Gage i hylsen.

3. Kamre gagen:

o Kamre forsiktig hylsen med gagen inn i riflen din.
o Sgrg for at gagen er riktig plassert mot enden av kammeret.

4. Mal lengden:

o Nar gagen er plassert, trekk ut hylsen fra riflen.
o Mal den totale lengden pa hylsen for & bestemme kammerlengden.

5. Gjenta etter behov:

o Gagen kan brukes flere ganger for ulike hylser.
o Hold oversikt over malingene for & sikre konsekvente omladingspraksiser.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste gagen i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.

¢ Ikke kast gagen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis gagen er skadet utover reparasjon, kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til Sinclair Chamber Length Gage, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Sinclair
Chamber Length Gage. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering nar du arbeider med skytevapen og
relaterte verktay. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje
bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem wskaZnika.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Nie uzywaj wskaznika, jesli wydaje sie uszkodzony lub nieprawidtowo dziatajacy.

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas korzystania z narzedzi zwigzanych z bronig palna.
Badz Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznym miejscu podczas korzystania z tego
wskaznika.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair tylko z bronig palng, ktéra jest zgodna z okreslonym
kalibrem.

* Nie uzywaj wskaznika na tuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet czy 218 Bee, poniewaz moze to
prowadzi¢ do niedoktadnych pomiardw.

¢ Unikaj uzywania wskaznika kal. 30 na 3030 Winchester lub w ciasnych komorach, z wyjatkiem G243T.

* WskazZnika nie nalezy uzywa¢ w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dZzwignig i
karabinach pompowych.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem wskaznika do komory.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku dostarczonymi z wskaznikiem, aby zapewni¢ prawidtowe
uzycie i unikna¢ wypadkdw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Wskaznika:

o Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

2. Wiozenie Wskaznika:

o WeZ wypalona, niezatadowana i skrécona tuske.
o W16z Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair do tuski.

3. Umieszczenie Wskaznika w Komorze:

o Ostroznie umiesc¢ tuske z wskaznikiem w swojej strzelbie.
o Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo osadzony na korficu komory.

4. Pomiar Dtugosci:

o Po osadzeniu wskaznika, wyciagnij tuske ze strzelby.
o Zmierz catkowitg dtugosc tuski, aby okresli¢ dtugos¢ komory.

5. Powtarzanie w razie potrzeby:



o Wskaznik mozna uzywac wielokrotnie dla réznych tusek.
o SledZ pomiary, aby zapewni¢ spéjne praktyki tadowania.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli wskaznik jest uszkodzony beyond repair, skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami recyklingowymi w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanych z Wskaznikiem
Dtugosci Komory Sinclair, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczeistwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe obchodzenie
sie z broniag palng oraz zwigzanymi z nig narzedziami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen gagen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan kaikkien paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta gagea, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai viallinen.

o Kayta aina asianmukaisia suojalaseja aseisiin liittyvia tyokaluja kaytettaessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistéssa kayttdessasi tata gagea.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta Sinclair Chamber Length Gagea vain aseiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia ilmoitetun kaliiperin
kanssa.

o Ald kaytd gagea ohutkaulaisilla hylsyilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee, sill se voi johtaa epatarkkoihin
mittauksiin.

¢ Valta 30 kaliiperin gagen kayttéa 3030 Winchesterissa tai tiukoissa kaulaluukuissa, lukuun ottamatta
G243T:ta.

¢ (Gagea ei tule kayttda kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa ja
pumppukivaareissa.

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen gagen asettamista kammioon.

¢ Noudata gagen mukana tulevia vaiheittaisia ohjeita varmistaaksesi oikean kaytén ja onnettomuuksien
valttdmisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele Gage:

o Varmista, ettd gage on puhdas ja vapaa roskista.
o Tarkista gage vaurioiden varalta.

2. Aseta Gage:

o Ota ammuttu, ilman sytytinta oleva ja lyhennetty hylsy.
o Aseta Sinclair Chamber Length Gage hylsyyn.

3. Kammi Gage:

o Kammi hylsy gagen kanssa kivaariisi huolellisesti.
o Varmista, ettd gage on kunnolla istutettu kammion paahan.

4. Mittaa Pituus:

o Kun gage on istutettu, poista hylsy kivaarista.
o Mittaa hylsyn kokonaispituus maarittaaksesi kammion pituuden.

5. Toista tarvittaessa:

o Gagea voidaan kayttaa useita kertoja eri hylsyille.
o Pida kirjaa mittauksista varmistaaksesi johdonmukaiset uudelleenlatauskaytannot.



Havittamisohjeet

¢ Havitd gage paikallisten metallijateohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita gagea tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos gage on vahingoittunut korjaamattomasti, ota yhteytta paikallisiin kierratyslaitoksiin asianmukaisia
havittdmismenetelmia varten.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tukipyyntdissa, jotka liittyvat Sinclair Chamber Length Gageen, viitataan
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Aina turvallisuus ja oikea kasittely ovat ensisijaisia tyoskennellessasi aseiden ja niihin
littyvien tyOkalujen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide innehaller viktiga sdkerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander mataren.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med alla lokala lagar och férordningar.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Anvand inte mataren om den verkar skadad eller defekt.

Bar alltid lampligt 6gonskydd nar du anvander verktyg relaterade till skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att du befinner dig i en saker miljd nar du anvander
denna matare.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast Sinclair Chamber Length Gage med skjutvapen som ar kompatibla med den angivna
kalibern.

» Anvand inte mataren pa tunna hylsor sasom 22 Hornet eller 218 Bee, eftersom det kan leda till felaktiga
matningar.

e Undvik att anvanda 30 kaliber mataren pa 3030 Winchester eller tranga kammare, férutom for G243T.

e Mataren bor inte anvandas i handeldvapen, halvautomatiska gevar, spanningsgevar och pumpgevar.

¢ Kontrollera alltid att skjutvapnet ar avlastat innan du satter in mataren i kammaren.

¢ FOlj de stegférsteginstruktioner som medféljer mataren for att sakerstalla korrekt anvandning och
undvika olyckor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forbered Mataren:

o Sakerstall att mataren ar ren och fri fran skrap.
o Inspektera mataren for eventuella tecken pa skada.

2. Satt in Mataren:

o Ta en avfyrad, oprimad och forkortad hylsa.
o Satt in Sinclair Chamber Length Gage i hylsan.

3. Kammra Mataren:

o Kammra forsiktigt hylsan med mataren i ditt gevar.
o Sakerstall att mataren ar korrekt placerad mot slutet av kammaren.

4, Mat Langden:

o N&r mataren ar pa plats, dra ut hylsan fran gevaret.
o Mat den totala langden pa hylsan for att bestamma kammarlangden.

5. Upprepa vid Behov:



o Mataren kan anvandas flera ganger for olika hylsor.
o Hall reda pa matningarna for att sakerstalla konsekventa omladdningsrutiner.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera mataren i enlighet med lokala forordningar for metallavfall.

e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.

e Om mataren ar skadad bortom reparation, kontakta lokala atervinningsanlaggningar for korrekt
avfallshantering.

Kontaktdetaljer for Ytterligare Stod

For eventuella séakerhetsfragor eller support relaterad till Sinclair Chamber Length Gage, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanst foér hjalp.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
Sinclair Chamber Length Gage. Prioritera alltid sédkerhet och korrekt hantering nar du arbetar med skjutvapen
och relaterade verktyg. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro meéric délky komory
Sinclair

Uvod

v ViV

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ délky komory Sinclair. Tento prlvodce poskytuje ddlezité bezpecnostni
pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim méfice si
tento manual dikladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu se vsemi mistnimi zakony a predpisy.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte méric, pokud se zda, Ze je poskozeny nebo nefunkcni.

VZdy noste vhodnou ochranu oéi pri pouZivani nastrojd souvisejicich se stfelnymi zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste byli v bezpecném prostiedi pri pouzivani tohoto méfice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte méri¢ délky komory Sinclair pouze se stfelnymi zbranémi, které jsou kompatibilni se
specifikovanym kalibrem.

NepouZivejte méri¢ na tenkosténnych nabojnicich, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee, protoze to mize vést
k nepfesnym méfenim.

Vyhnéte se pouzivani mérice raze 30 na 3030 Winchester nebo na komorach s tésnym krékem, kromé
G243T.

Méri¢ by nemél byt pouzivan v pistolich, samonabijecich puskdch, puskach s pakovym mechanismem a
puskach s pumpovacim mechanismem.

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelnd zbran vybitd, nez vlozite méri¢ do komory.

Ridte se krok za krokem pokyny uvedenymi s méfi¢em, abyste zajistili sprédvné pouZiti a predesli
nehodam.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

ul

v

Pripravte méric:

o Ujistéte se, Ze je méfric Cisty a bez nedistot.

o Zkontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky poskozeni.

v

Vlozte méfric:

o Vezméte vystrelenou, neprimovanou a zkracenou nabojnici.

o Vlozte méri¢ délky komory Sinclair do ndbojnice.
Zasunte méri¢ do komory:

o Opatrné zasufte nabojnici s méficem do vasi pusky.
o Ujistéte se, ze je méri¢ spravné usazen na konci komory.

Zmérte délku:

v Vi v

o Jakmile je méri¢ usazen, vytadhnéte nabojnici z pusky.
o Zmérte celkovou délku nabojnice, abyste urcili délku komory.

Opakujte podle potieby:



o Méri¢ Ize pouzivat vicekrat pro rdizné nébojnice.
o Sledujte méreni, abyste zajistili konzistentni postupy pfi prebijeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méri¢ v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

o Nepokladejte méri¢ do bézného doméciho odpadu.

e Pokud je méri¢ poskozeny a nelze ho opravit, kontaktujte mistni zafizeni pro recyklaci pro spravné
metody likvidace.

Informace pro dalsi podporu

v Vi v

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu souvisejici s méricem délky komory Sinclair se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zédkaznicky servis pro pomoc.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani mérice

délky komory Sinclair. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a spravné zachazeni pri praci se strelnymi zbranémi a
souvisejicimi nastroji. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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